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FISTRONCINA DOBRODRUZSTVI

PANI HRABENCE DE MURAT

Vytvarite ty nejkrasnéjsi versované povidky na svété. Jsou to verse libezné a prirozené. Rada
bych vam, mila hrabénko, jednu sama s potésenim povédéla, avsak nevim, jestli se vam bude
libit. Dnes mam ndladu vypravet jako v Méstakovi slechticem, nechci vypravovat versem ani
prozou, zZadna velkad slova, nic osinivého, ani rymovaného. Prostou mluvou mi to piijde lépe.
Pokusim se zachovat jen par moralnich pouceni.

Moje historka je na nich zalozena, a pravé proto by se vam mohla zalibit. Namisto jednoho
prislovi je pribéh zaloZen rovnou na dvou. To je ted v modeé, budou se vam libit, a ja se té
maodeé s radosti prizpusobuji. Uvidite, jak uz nasi predkové znale poukazovali na to, Ze ten, kdo
si libuje v nicnedeélani, sejde na scesti, jinak receno, Ze zahdlka je matka vSech neresti.
Bezpochyby se vam zalibi zpusob, jak nabadaji k tomu, Ze je nutné mit se vzdy na pozoru.
Tusite dobre, zZe tim chci Fici, Ze

Nejistota je matkou bezpeci.

Laska vsak ovidadne jen srdce ta,

ktera nejsou ani trochu mrzuta.

Vy, jenz se obavate dobyvatele vychytralého,
aby vas rozum nebyl v néj naivné vérici druh,
Krasky, chcete-li uchranit ctnost srdce vaseho,
je treba, aby se zapojil i vas duch.

Ale je-li, vzdor vasi péci, udélem vasim milovat,
chrante se aspon nechat se ucarovat,

aniz byste mohly poznati

toho, ktery se ma panem vaseho srdce stati.
Streste se blondacku, co jsou sladoucci,
Jjenz zaplnuji ulici,

a co nevi, co rici krasavici,

vzdychaji, ale nejsou milujici.

Odolavejte tem, co rikaji lichotky,



poznejte, co jejich duch skryva v hloubkach,
tém, co s toliko kosatci v rukach

vykladaji samé bachorky.

Nakonec odolejte i tém prudkym milovnikim,
kteri, dle jejich slov, jsou zamilovani od prvniho okamziku
a prisahaji, Ze v nich zahorel plamen lasky,
vysméjte se temto marnym slibiim,

pro ziskani srdce néjaké krasky

je treba, aby nabidli dosti casu.

Dejte pozor, at’ kousek vasi duse laskavé
hradbam vasi hrdosti prilis neublizi.

Na vasi nediivere spravedlivé

zavisi vas klid a bezpeci.

Ani nevim jak, madam, ja jsem versovala. Misto toho, abych prisla na chut panu Jourdainovi,
rymovala jsem jako Quinault. Hned zacnu mluvit jednoduse, abych neméla podil na davné
nenavisti vii¢i tomuto milému moralistovi, a také, aby mé nékdo nenarkl, Ze mu kradu a drze
prejimam jeho vyroky, tak jako to dnes mnoho nelitostnych autori déla.

V casech prvnich kiizovych vyprav se jeden kral, ani nevim z jakého evropského kralovstvi,
rozhodl valcit s bezvérci z Palestiny. Pfed uskuteCnénim tak daleké cesty dobie usporadal
kralovské zalezitosti a regentstvi svefil do rukou jednoho velmi schopného ministra, takze
v tomto ohledu mohl byt klidny. Co ale vladce nejvice znepokojovalo, byla jeho rodina. Pfed
neddvnem piiSel o svou chot, kralovnu, kterd mu nedala syna, ale byl z n¢ho otec tfi
princezni¢ek na vdavani. Nedozvédéla jsem se jejich skute€na jména, vim jenom to, ze za
téchto Stastnych cCasl, prosti lidé bez jakychkoliv okolkli déavali vyznaénym osobam
ptezdivku, kterd se odvijela od jejich dobrych vlastnosti nebo chyb. Nejstar§i princeznu
prezdivali Slendrianka, coz v soucasné dobé oznaCuje lhostejnost, druhé princezné fikali
Brebentilka a té tieti Fistronka. Jména vskutku vystihuji charaktery vSech tii sester.

Nikdo nikdy nevidél nékoho tak lhostejného, jako byla Slendrianka. Vstavala nejdiive v jednu
hodinu odpoledne, do kostela ji dostrkaji tak, jak vstala z postele, rozcuchanou, s rozepnutymi
Saty bez pasku a casto s jednou pantlofli takou a druhou onakou. Béhem dne se to v§e napravi,
ale nikdy ji nepfiméji, aby si ty pantofle alespont jednou ptfezula. Nazouvani sttevicl ji plisobi



nesnesitelnou inavu. Po hlavnim jidle se Slendrianka odebere do svého toaletniho pokoje, kde
setrva az do vecera. Do pilnoci si zde hraje a veceti. Tak jak zdlouhavé bylo jeji oblékani, tak
stejn¢ dlouho dobu zabralo jeji svlékani, coz znamenalo, Ze chodila spat za bilého dne.

Brebentilka vedla jiny zptisob Zivota. Princezna byla plné zivota a svym zevnéjskem se ptili§
nezabyvala, ale méla tak neobyc¢ejnou chut’ k mluveni, Zze od rana do vecera nezaviela pusu.
Védéla, kde se co Sustne. Védéla o pfich, o néznych vztazich i milostnych pletkach, a to nejen
na celém dvofte, ale 1 v okoli nizsi burzoazie. Vedla si zdznamy o vSech Zenach, které své pani
uloupily tfpytivy Sperk a byla velmi dobie informovana o vydélku spolecnice takové
hrabénky i majordoma takového markyze. Aby se o vSech téchto drobntistkach dozvédéla,
naslouchala chiivé a Svadlené s vétSim potéSenim, nez které by vénovala néjakému poslovi.
Posléze pak svymi historkami otravovala ostatni, od krale az po své sluzky, protoze kdyz
mluvila, nebrala na nikoho ohled. Chut’ mluvit ale u princezny vyvolava jesté dalsi neptiznivy
jev. Navzdory jejimu vysokému postaveni, jeji az ptili§ oteviené a familiarni postoje dodaly
kurdz namaslenym hejskiim, které ji zasypavaly jemntistkami. Nenucené naslouchala jejich
lichotkam a s potéSenim jim odpovidala, protoZe potfebovala od rana do vecera poslouchat
nebo tlachat, a to za jakoukoliv cenu. Brebentilka, stejné tak jako Slendridnka, nikdy
nepremyslela, ani nad ni¢im neuvazovala, ani neCetla, nestarala se o domacnost, ani o
poté€Seni z ru¢nich praci. Zkratka a dobfe obé sestry ve své nekonecné zahdlce nikdy
nevyuzily ani svého ducha, ani své ruce.

Mladsi sestra obou princezen byla zcela odlisna. Byla neustale ¢inna, jak duchem, tak télem,
byla neuvéfitelnd bystra a snazila se byt uzite¢nd. Uchvatné tanéila, zpivala, hrala na hudebni
nastroje, s obdivuhodnou zrucnosti zvladla drobné ru¢ni prace, které obvykle zaméstnavaly
nézné pohlavi. Do kralovského domu vnesla fad a pravidla. V té dobé urednickové okradali
vladate, ale ona tomu svoji péci zamezila.

Jeji schopnosti tim nekoncily, méla zdravy usudek a vyjimecnou duchaptitomnost, kterd ji
v mziku dopomohla vypoiadat se s kazdou situaci. Diky své bystrosti dokazala tato mladinka
princezna odhalit nebezpecnou 1écku, kterou prichystal na jejiho kralovského otce zlovolny
vyslanec. Jednalo se o jednu smlouvu, kterou se vladce uz uz chystal podepsat. Aby potrestal
tohoto proradného vyslance a jeho péana, kral zménil ¢ast smlouvy tak, jak mu poradila jeho
dcera. Tak kral prechytraCil chytrdka. Princezka ptisla na dalsi lest, kterou na kréle chtél
naraficit jeden ministr. Radou, kterou dala otci, kral odhalil neloajalitu toho ¢lovéka, a tady
tato neloajalita se pak obratila proti ministrovi samému. I pfi nckolika dalSich ptipadech
princezna prokéazala znamky bystrého tsudku, a projevila znamky duchaptitomnosti tolikrat,
ze ji lidé zacali tikat FiStronka. Kral ji mél ze vSech svych dcer nejradéji a jejimu vzdy
zdravému usudku naslouchal tak moc, Ze kdyby mél jen ji a zddné jiné dité, klidné by odjel,
ale obaval se chovani svych dalSich dcer tolik, kolik se spoléhal na Fistronciny zptisoby. Aby
st byl jist jednanim své rodiny, tak jak si tim byl jisty u svych poddanych, u¢inil opatieni, o
nichZ ted’ budu vypravét.

Nepochybuji o tom, Ze vy, ma drahda hrabénko, vseho znald davnych casi, jste jiz nejméné
stokrat slysela o nadprirozenych silach vil. Kral, o némZz vam tu vypravim, byl blizkym
ptitelem jedné z téchto divotvornych Zen. Vydal se za svou ptitelkyni a vylicil ji sviij neklid



ohledné svych dcer. ,Netrapi mé jen to, ze ty dv¢ nejstarSi, nikdy, ani v nejmenSim,
nevykondvali své povinnosti,“ fekl vladat, ,ale jsou tak malo odusevnélé, tak nerozumné a
jenom zahal¢i, Ze se obdvam, ze za mé nepfitomnosti se zapletou do néjaké posetilé pletichy
jen proto, aby se pobavily. Co se Fistronky tyce, jsem si jist, Ze se na ni mohu spolehnout,
nicméné, aby to bylo spravedlivé, budu ji brat jako ty ostatni. Proto t€¢ zddam, moudra vilo,
abys pro mé tfi dcery vytvorila 3 sklenénd vieténka, které budou tak umé udé€land, ze se
vieteno ihned roztfisti té princezné, kterd by se nerozvazné zachovala proti svému osudu.

Jelikoz to byla nejSikovnéjsi vila, dala vladafi tii ¢arovna vieténka, jenz byla tak peclivé
vypracovana, aby co nejlépe poslouzila jeho zaméru, ale on ani stimto opatfenim nebyl
spokojen. Kral odvedl princezny do vysokanské veéze, ktera se nachazela na naprosto
liduprazdném misté€, a natidil jim, ze se za dobu jeho nepfitomnosti maji zabydlet ve vézi a
zakazal jim pustit dovnit byt jen Zivacka. Odvolal od nich sluzebné 1 strdze a poté, co jim
daroval kouzelna vieténka a vysvétlil jim, co dokdzou, objal princezny, zamkl dvete, od
kterych si sam ponechal kli¢, a byl pry¢.

Mozna se domnivate, Madam, Ze princezny by zde mohly zemrit hlady, ale to ani v nejmensim.
K jednomu z véZnich oken se peclivé ptripevnila kladka, ptetdhly pfes ni lano, na které
princezky pripevnily koSicek, ktery kazdy den spoustély doli. Do koSiku se naloZily zasoby
na cely den, a kdyZ si ho princezny vytadhly nahoru, pokazdé vytahly lano do pokoje.

Slendrianka a Brebentilka vedly v této samoté Zivot, ktery je dohanél k zoufalstvi. Nudily se
tak, Ze to slovy nelze ani vyjadiit, ale bylo potfeba mit trpélivost, protoze mély ta hrozna
vieténka a baly se, ze sebemensim podezielym jednanim by se rozttistila.

Fistronka se ale viibec nenudila. Vieteno, jehla a hudebni nastroje ji zabavily a mimo to, dle
natizeni statem vladnouciho ministra, byly do kos$icku princeznam davany dopisy, z nichz se
dozveédely, co se déje uvnitt kralovstvi i1 za jeho hranicemi. Kral k tomu dal svlij souhlas, a
jelikoz se chtél ministr princeznam zalibit, dbal na to, aby toto piani bylo fadn¢ plnéno.
Fistronka horlivé Cetla zpravy a rozptylovala se tim. Jejim sestram se ale neuracilo toho néjak
ucastnit. Tvrdily, Ze jsou ptili§ zarmoucené na to, aby je pobavila takova malickost, a po dobu
otcovy neptitomnosti by k pobaveni potifebovaly alespon karty.

Vedly smutny Zivot, lamentovaly nad svym osudem a véfim tomu, Ze urcit¢ doslo na to, ze
fekly, ze je lepSi narodit se Stastnym nez byt kralovskou dcerou. Neustale se vyklanély
z okna, aby alesponi vidé€ly, co se déje v okoli. Jednoho dne, kdyz FiStronka byla ve svém
pokoji skutecné zaneprazdnénd jednim krasnym dilem, jeji sestry, vyhlizejici z okna, uvidéli u
upati véze ubohou Zenu, kterd na sob&é méla roztrhané hadry a srdceryvné na né halekala o své
nouzi. Se sepnutyma rukama je Zadala, aby ji pustily do zdmku, pfedstavila se jako neStastna
cizinka, kterd umi tisice véci a je ochotna jim vérné€ slouzit. Napted si princezny vzpomnély
na ptikaz, ktery jim dal jejich kralovsky otec, aby nikoho nepoustély do véze, ale Slendrianku
jiz omrzelo se obsluhovat sama a Brebentilka byla mrzuta z toho, Ze si miZe povidat jen se
svymi sestrami. Touha mit dokonaly i¢es a usluZznou osobu, se kterou by mohly klevetit,
zpisobila, ze se rozhodly Zebracku vpustit.



»Myslite, ze se kraliv zdkaz vztahuje také na lidi, jako je tahle neStastnice?, zeptala se
Brebentilka. ,,Myslim, ze ji bez obav mizeme piijmout.” ,Dé€lejte, jak je vam libo, draha
sestro®, odpovédéla Slendridnka. Brebentilka ¢ekala jen na tento souhlas, a hned spustila dolii
kos. Zena vlezla dovnitf a princezny ji na kladce vytahly.

Kdyz pfed nimi zena vstanula, jeji odporné¢ Spinavy odév je znechutil. Chtély ji dat jiné
obleceni, ale ona fekla, ze se prevliékne az druhého dne a v tuto chvili jim chce poslouzit.
Kdyz domluvila, ze svého pokoje vysSla Fistronka. Pohled na jeji sestry s tou neznamou
cizinkou princeznu neobyéejné piekvapil. Rekly ji, pro¢ ji nechaly vylézt nahoru a jelikoz
Fistronka védéla, ze uz s tim nemtize nic udélat, skryla sviij zdrmutek nad jejich nerozumem.

Pod zaminkou slouzit princeznam; jejich nova sluzebna proSmejdila zamek skrz na skrz, ale
ve skutec¢nosti tam §la prozkoumat, jak to ve uvnitt vypada. Madame, nevim, zda to tusite, ale
tahle domnéla chudera byla v zamku stejné nebezpecnd, jako byl hrabé Ory v klastere, do
kterého vnikl prestrojeny za uprchlou abatysi.

Abych vas jiz vice neponechdvala v nejistoté, povim vam, Ze tato postava v hadrech byl ve
skutenosti prvorozeny syn mocného sousedniho krale. Mlady princ byl jednim
z nejlstivéjSich ve své dobé, zcela ovladal svého kralovského otce a nepotteboval na to ani
mnoho Isti, protoze kral byl velmi mirny a laskavy. Proto se mu ptezdivalo Dobromysl
Predobry. JelikoZz byl mlady princ znam svymi klamy a kli¢kami, lid mu zacal pfezdivat
Lstirad Nejlstivéjsi, no a aby se to zkratilo, fikali mu Lstirad.

M¢l mladSiho bratra, ktery mél tolik dobrych vlastnosti, kolik jeho star$i bratr chyb. Ale
navzdory rozdilnym povahdm si bratti bajecné rozuméli, az to kazdého prekvapovalo. Mimo
dusevnich kvalit mladSiho prince, zde byly jest€é pozoruhodné krasna tvar a osobni kouzlo,
které mu vynesly ptezdivku Krasohled. Byl to pravé princ Lstirad, jenz navedl vyslance svého
otce na podlou myslenku, kterou FiStron¢in duvtip obratil proti nim samotnym. Lstirad nem¢l
kralovského otce princezen pfili§ v oblibé, ale timto ho zacal nenavidét. Kdyz zjistil opatteni,
ktera vladaf vii¢i dceram ucinil, bylo by mu velkym potéSenim zmafit opatrnost obezietného
krale. Pod smysSlenou zaminkou, Zze objevi a dikladné promysli zplisob, jak se dokéze dostat
do véze k princeznam, jak uz vime, ziskal Chytrak od svého kralovského otce svoleni k cesté.

Kdyz princ prozkoumaval zamek a uvédomil si, ze by nékdo z kolemjdoucich mohl snadno
princezny slySet, sesumiroval si to tak, ze by mél v pievleku zlstat cely den, protoZe pokud by
na to princezny piiSly, svolaly by na ngj cely zamek a za svilij opovazlivy ¢in by byl potrestan.
Béhem celého dne na sobé mél Zebracké hadry a profesiondlné predvadél zebracku, a vecer,
kdyz vSechny sestry dovecetely, svlékl ze sebe Lstirad staré hadry a vystavil na obdiv
Slechticky odév cely zdobené zlatem a drahokamy. Nebohé princezny z toho zjevu byly tak
zd&Sené, Ze se daly na rychly uték. Fistronka a Brebentilka byly hbité, takze rychle zab&hly do
svych komnat, ale Slendrianka uz skoro zapomnéla chodit, a proto ji princ natotata dostihl.

Vmziku padl na kolena, pfedstavil se a sdé€lil ji, ze jeji vehlasna krdsa a podobizny ho
vyburcovaly opustit jemu milovany kralovsky dvir, jen aby ji snesl k noham svij slib a svou
vérnost. Zprvu byla Slendrianka tak zmatena, Ze nebyla schopna odpovédi. Princ stale klecel
na kolenou, a jelikoz ji uz zahrnul tisicem lichotek a tisicerym ujiSténim o jeho citech,
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plamené ji zaptisahal, aby se timto momentem stala jeho choti. Diky své vrozena unylosti
neméla silu, aby se s nim n¢jak dohadovala. Bez rozmyslu tedy Lstiradovi fekla, ze véti jeho
upiimnosti a jeho nabidku piijima. Pfi uzavirani tohoto snatku netrvala na Zadnych dalSich
formalitach, ale pfiSla tim o své vieténko, které se roztfistilo na tisic kousicku.

Brebentilka a FiStronka byly nicméné neobycejné znepokojené. Kazdé z nich se podaftilo
dostat se do své komnaty a ob¢ se tam zamkly. Jejich komnaty od sebe byly dost vzdalené a
zadna z princezen neméla ponéti, co se déje s jejimi sestrami, a proto celou noc nezamhoutily
oka. Druhého dne dovedl proradny princ Slendridnku do nizkého staveni na opa¢éném konci
zahrady a tady se princezna Lstiradovi svétila s obavami ze sester. Ze strachu, ze ji diirazné
to, aby ke svatbé daly své svoleni, po kratkém proslovu odesel, a aniz by to Slendrianka
posttehla, zamkl ji a neprodlen¢ Sel hledat princezny. Zprvu nemohl objevit pokoje, ve
kterych jsou princezny zamcené, nakonec si ale uvédomil, ze Brebentilka ma neustdlou
potiebu mluvit, coz zptisobuje, Ze princezna mluvi sama se sebou a nafika si. Princ se tedy
ptiblizil ke dvetim jejiho pokoje a klicovou dirkou ji zahlédl.

Lstirad na ni mluvil pies dvefe. Stejné jako jeji sestte, tak i ji fekl, ze to kviili ni se chtél
dostat do véze, aby ji mohl darovat své srdce a svilj slib. Pfehnané vychvaloval jeji krasnu,
jejiho ducha, no a Brebentilka, kterd byla vskutku pfesvédCena, Ze takto vrcholnymi
pfednostmi oplyva, byla natolik poSetild, aby princovym sloviim uvéfila. Na to mu ona
odpovédela privalem piivétivych slov. Jelikoz byla princezna velice skli¢end, a navic cely den
nic nejedla, ponévadz v pokoji neméla nic potfaddného k jidlu, bylo zapotiebi, aby vasnivé
mluvila, nebot’ se tak dokdzala vyrovnat s témito Utrapami, jak ostatné Cinila nyni. Jelikoz
byla pfili§ lina a nikdy nemyslela na nic jiného nez na mluveni, nebyla ani trochu opatrna.
Pokud néco potiebovala, obratila se na Fistronku, ktera byla pracovita a obezietnd, coz jeji
sestry moc nebyly, a vzdy méla v pokoji mnozstvi marcipanu, husté i suSené¢ marmelady a
napoje, které ptipravovala sama. Brebentilka ale podobné prednosti neméla, byla vyhladovéla,
princ ji pies dvefe vykladal sladké feci, coz skoncilo tim, Ze nakonec svudci dvefe oteviela.
Kdyz je oteviela, zahral na ni dokonalou komedii. Svou roli si peclivé piipravil.

Poté spolecné opustili pokoj a §li do zamecké jidelny, kde nasli veskeré jidlo, protoze ko$
s jidlem se princeznam vzdy dopravoval den predem. Brebentilka si ale hlavné dé€lala starosti,
co se d¢je se sestrami, ale pak, ani nevim z jaké pficiny, dosla k ndzoru, Ze jsou bez pochyby
ob¢ dvé zamcené ve Fistronciné pokoji, kde jim nic nechybi. Lstirad vyvinul veskeré usili k
tomu, aby ji utvrdil v této mySlence a fekl ji, Ze za princeznami vecer pijdou. Princezka ale
nesouhlasila a odpovédéla, ze za nimi ptjdou, az se najedi.

Princ a princezna spolu ve vzajemné shod¢ pojedli a poté, co dojedli, princ pozédal, aby se
spole¢né §li podivat na krasné zamecké komnaty. Nabidl princezné ruku a ona ho zavedla na
ono misto, a kdyZ tam dorazili, zacal princeznu znovu zahrnovat pfehnanymi néZnostmi a
vyjadfil veskeré vyhody, které by ji pfinesl shatek s nim. Stejné jako Slendriance, tak i
Brebentilce fekl, aby si ho ihned vzala, protoZe pokud by pted svatbou §la za sestrami, jisté by
neztracely ani okamzik, aby se stavély proti tomuto satku, protoze on je bezpochyby
nejmocnéjs$i sousedni princ a byl by patrné vhodnéjsi partii pro prvorozenou princeznu nez



pro ni. Takova princezna by nikdy nedala své svoleni ke spojeni, které si on tak vroucné pieje.
Po spousté planych fe¢i se Brebentilka zachovala stejné bldhove, jako jeji sestra a vzala si
prince za muze, a co se stane se sklenénych vieténkem, na to si vzpomnéla, az kdyz se
rozttistilo na sto kouskd.

K veceru se Brebentilka vratila s princem do svého pokoje a prvni véc, kterou uvidéla, bylo

jeji sklenéné vieténko rozbité na kousicky. Ta podivana ji rozrus$ila. Princ se ji zeptal, co ji
tolik rozrusilo. Ta jeji upovidanost ji nedovolovala nic zamlcet, z hlouposti princi vyzradila
tajemstvi vietének. Princ se Skodolibé radoval z toho, ze otec princezen bude mit dikaz o
Spatném chovani svych dcer.

Nicméné Brebentilka neméla nédladu jit za sestrami, opravnéné se bala, Ze nepochvali jeji
jednani, ale princ se nabidl, Ze za nimi pljde a fekl, Ze udéla vSe pro, aby je presvédcil
souhlasit. Princezna po tomto ujisténi usnula. Celou noc totiz ani oka nezamhoufila. Zatimco
spala, Lstirad ji zamk], stejné jako piedtim zamkl Slendrianku.

Lstirad je tim nejvétsim darebdakem a princezny zbabélymi a nerozumnymi osobami, neni-liz
pravda, draha hrabénko? Na vsechny se hnévam a nepochybuji o tom, zZe vy také, ale nebojte,
kazdy dostane to, co si zaslouzi, a bude to pravé moudra a odvazna Fistronka, ktera zvitezi.

Kdyz ten zradny princ Brebentilku zamkl, vydal se prohledat vSechny zamecké komnaty,
jednu po druhé. A protoze vSechny byly oteviené, usoudil, Ze ten jediny zamceny zevnitt bude
dozajista ten, kam se uchylila Fistronka. Jelikoz mél ptipravenou plynulou tec, jal se skrz
dvere FiStronce vykladat stejné tecicky, jaké napovidal jejim sestram. Ale tato princezka
nebyla takova naivka, jako jeji star$i sestry, poslouchala ho docela dlouho, ale neodpovidala
mu. Nakonec si ale uvédomila, Ze on stejn€ vi, Ze je v pokoji a pravila mu, Ze pokud ji chce
piesvédcit o pravdivosti svych slov, o jeho nezdolnych a upfimnych citech k ni, tak by ho
poprosila, aby sesel dolti do zahrady a zaviel za sebou dvete. Poté si s nim promluvi z okna
svého pokoje, které vede do zahrady.

Na tohle ale Lstirad nechtél pfistoupit, a jelikoz mu princezna uminéné odmitala oteviit,
zlomyslny princ, rozhotfcen netrpélivosti, si nasel poleno a vyrazil dvete. Tu spatfil Fistronku
vyzbrojenou velkym kladivem, které bylo jen tak ponechano v Satni komote. Princezna byla
celd ruména rozrusenim, a ackoliv ji z o¢i srSela zlost, pfipadala Lstiradovi ¢arovné krasna.
Chtél se ji vrhnout k nohdm, ale ustoupila o krok dozadu a hrdé prohlasila: ,,Princi, pokud se
ke mné priblizite, tak vam timto kladivem rozbiju hlavu®. ,CoZe, krdsna princezno?* zvolal
Lstirad pokryteckym tonem. ,Laska, kterou k vdm chovam, ve vas vzbuzuje takovou
nenavist?* Znovu ji zacal pfesvédcovat o sile své nezkrotné vasng, ktery v ném podnitila
povést o jeji krase a naddherné dusi. DrZel si ale Gctyhodny odstup. Jesté dodal, Ze vyuzil
pfestrojeni, aby se k ni mohl dostat a s uctou ji nabidnout své srdce a svou ruku a tekl ji, Ze
musi prominout prudkosti jeho vasné odvahu, kterou mél, aby vyrazil dvefe. Nakonec ji chtél
presvédcit, stejné jako presvédcoval jeji sestry, aby co nejdiive vyhovéla jeho zadosti. Navic
Fistronce fekl, ze nevi, kde jsou jeji setry, nebot’ si nedélal starosti s jejich nalezenim, protoze
myslel pouze na ni. Princezna, pfedstirajic obmé&kceni, mu sdélila, Ze nejprve je potieba najit
jeji sestry a nésledné spole¢né najdou néjaké feSeni. Na to ji ale princ odpovedé€l, zZe neni s to



k hledani jejich sester. Ob¢ jeji sestry jsou starsi a jist€¢ by se kvili tomu nevéahaly postavit
proti tomuto statku, a ona by pak odmitla si ho vzit.

Fistronka zradnému princi z dobrého diivodu odoldvala a pocitila, ze touhle odpovédi jeji
podezieni jesté zesililo. Béla se, co se ptihodilo jejim sestram, a rozhodla se, ze je pomsti
jednou ranou, aby se vyhnula stejnému nestésti, o kterém usuzovala, Ze potkalo jeji sestry, a
které by pravdépodobné potkalo 1 ji. Mladé4 princezna tedy Lstiradovi odpovédéla, ze si ho
bez jakychkoliv obtizi vezme, ale je pfesvédcend, ze veCerni svatby jsou vzdy nestastné, a
proto ho pozadala, aby se obtfad, béhem kterého si slibi vzajemnou vérnost, presunul na rano
ptistiho dne. Také dodala, Ze ho ujist'uje o tom, Ze princezny o ni¢em nezpravi, fekla mu, ze si
pieje byt chvili o samoté a rozjimat. Nasledn¢ ho zavede do komnaty s vybornou posteli, a
poté by se vratila do svého pokoje, kde zlistane zamc¢ena az do druhého dne.

Lstirad nepatfil mezi ty nejodvaznéjsi, stale mel pred o€ima FiStronku vyzbrojenou velkym
kladivem, se kterym si pohravala jako s véjifem, a proto splnil jeji ptani, odeSel a nechal ji,
aby mohla chvili pfemyslet. Jesté ani nebyl dost daleko a Fistronka bézela prichystat loze nad
otvorem do odpadni Sachty, ktery byl v jedné z vé€znich komnat. Komnata byla stejné Cista
jako ty ostatni, ale do této velmi Siroké diry se vyhazovalo veskeré smeti. Nad tu diru
Fistronka umistila dvé tenké a prekiizené htlky, na kterych peclive rozestlala ltizko, a poté se
thned vratila do své komnaty. Chvili poté se tam Lstirad vratil a princezna ho zavedla do
komnaty, ve které ptipravila lizko a odesla. Aniz by se svlékl, princ chvatné ulehl do postele,
ale malé klacky se pod jeho vahou zlomily a on spadl do hlouby Sachty. Nemohl se niceho
zachytit. Z toho padu mél samou bouli a pomlaceny byl na celém téle. Princiv pad byl
poradné slySet, ostatné komnata nebyla pfilis vzdalena od FistronCiny komnaty, ihned tedy
veédéla, ze jeji lest uspéla tak, jak si slibovala a pocitovala z toho skrytou radost, jenz ji byla
neobycejné prijemnd. Nemohu ani popsat ten potéSujici pocit, kdyz ho slySela ¢vachtat se ve
stoce. Ten trest si opravdu zaslouzil a princezka byla opravdu spokojena.

Ale jeji radost ji nepohltila natolik, aby piestala myslet na své sestry. Na prvnim misté bylo
to, aby je naSla. Najit Brebentilku pro ni bylo velmi jednoduché. Poté, co Lstirad zamkl
Brebentilku na dva zapady, nechal kli¢ od téchto dvefi ve FiStron¢iné komnaté. Fistronka
horlivé vstoupila do komnaty a ten hluk jeji sestru razem vzbudil. Byla vskutku zmatena
z toho, ze ji vidi. Fistronka ji vyliCila, jak pielstila vychytralého prince, ktery piijel jen proto,
aby je zneuctil. Tato zprava Brebentilku zasdhla jako blesk z ¢istého nebe, protoze navzdory
svému tlachani nebyla tak chytrd a blahové vétila vSemu, co ji fekl. Na svété se stale jesté
najdou takové hlupacky, jako ona. Princezna svou nesmirnou bolest skryla a §la s Fistronkou
hledat Slendrianku. Prosly viechny zidmecké komnaty, ale setra nikde. Nakonec Fistronka
pfiSla na to, Zze by mohla byt v zahradnim domku. Opravdu ji tady nasly, polomrtvou
beznad¢ji a hladem, nebot’ za cely den nic nejedla. Princezny ji pomohly, jak uméli a nasledné
si spoleéné objasnily, jak to s nimi bylo, coz Slendrianku a Brebentilku k smrti rozesmutnélo,
a poté si §ly vSechny tfi odpocinout.

Zato Lstirad stravil velmi nepohodlnou noc, a kdyz nastal novy den, nebylo to o moc lepsi.
Princ se nachdzel v jeskynich, jejichZ hriiznost nemohl vidét, protoze tam nikdy nedosahlo
svétlo. Nicméné si dal tu praci a naSel vychod ze stoky, ktera ustila do feky nedaleko zamku.



Nakonec ho zaslechli lidé, ktefi v fece rybafili a ti dobfi lidé ho vytdhli v politovanihodném
stavu.

Nechal se prevést na dvir svého kralovského otce, aby se v klidu uzdravil. Diky nestésti,
které ho potkalo, pojal k Fistronce tak silnou nenavist, Ze vice nez na uzdraveni myslel na to,
jak se ji pomsti.

Tahle princezna travila smutné chvile. Cest pro ni byla tisickrat draz$i nez Zivot a hanebna
neopatrnost jejich sester ji uvrhla do beznad¢je, kterou mohla zvladnout jen s usilim. Nicméné
Spatné zdravi téch dvou princezen, zpuisobené nasledky jejich hanebnych snatkti, dodalo
Fistronce v této zkouSce na vytrvalosti. Lstirad byl stdle velky faleSnik, po svém
dobrodruzstvi upotiebil veskery sviij dimysl, aby se stal vSech falesnikt kral. Ani stoka, ani
pohmozdéniny ho nezarmoutily tak, jako zlost, Ze nasel n€koho, kdo ma vétsi fiStron nez on.
Tusil, jaké budou nasledky téch dvou snatkii, a aby churavé princezny vystavil pokuSeni,
nechal pod okna jejich zamku donést velké Zardiniéry se stromy obsypanymi ovocem.
Slendrianka s Brebentilkou byly u okna velmi &asto, takZe ovoce neuniklo jejich pozornosti a
velmi brzy na né€ dostaly neodolatelnou chut’ a naléhaly na Fistronku, aby v koSi sjela dolii a
ovoce natrhala. Princezna byla velice laskavé a své sestry chtéla uspokojit, sjela tedy doli, to
nadherné ovoce jim pfinesla a princezky se jim ptimo nenasytné nacpaly.

Nazitti se objevily jiné druhy ovoce. Princezny méli opét mlsné jazyCky a Fistronka byla opét
laskava, ale Lstiradovi sluhové, kteti se dole ukryli, promarnili sice svou prvni ptilezitost
piredchoziho dne, ale tuhle uz si utéct nenechali. Chytili FiStronku a odvedli ji pfed ofima
jejich sester, které si ze zoufalstvi Skubaly vlasy.

Lstiradovi Spehové si pocinali tak Sikovné, ze FiStronku dovedli do néjakého venkovského
domku, kde se Lstirad zotavoval. Jelikoz se nechal unést vztekem, ktery k princezné choval,
ekl ji stovky hrubych véci, na které ona vzdy odpovidala razn¢ a s gracii hodné hrdinky,
kterou Fistronka byla. Nakonec ji po nékolikadennim vézeni nechal odvést na vrchol
pievysoké hory, kam posléze dojel i on sdm. Na tomto misté ji oznamil, Ze ji necha zemfit
takovym zpusobem, ktery pomsti Isti, kterych se na ném dopustila. Poté Fistronce princ
barbarsky ukazal sud, ktery byl zevnitt cely proSpikovany nozi, biitvami a skobami, a ekl ji,
ze aby byla pozasluze potrestana, hodi ji do sudu a vném ji shodi ze skaly doli. Podobny osud
jiz diive stihl Regula, a ackoliv Fistronka nebyla Rimanka, nebéla se piipraveného muéeni.
Mlada princezka si zachovala veskerou svou pevnost a veskerého svého ducha. Misto toho,
aby Lstirad obdivoval jeji hrdinsky charakter, vzplanul novou vinou vzteku a premyslel, jak
by se jeji smrt dala urychlit. S tou mySlenku se sehnul k otvoru sudu, ktery se mél stat
smrticim néstrojem, aby ovéfil, zda je vybaven vSemi smrticimi pfedméty. FiStronka vidéla,
7e jeji tryznitel se pozorné zahledél na otvor sudu, neztracela tedy Cas a nez se princ nadal,
obratné ho str¢ila do sudu a svrhla ho dolli z vrsku hory. Po tomto ¢inu se dala na utek.
Princovi sluhové se s velkym Zalem divali, jak jejich pan kruté zachazi s tak roztomilou
princeznou, a proto se ani nejali princeznu stihat, aby ji zadrZeli. Ostatné ale byli vydéSeni
z toho, co se Chytrakovi ptihodilo, Ze nemohli myslet na nic jiného nez na to, jak by zastavili
zb&sile kutalejici se sud, ale jejich starosti byly zbytecné. Sud se dokutélel aZ k upati hory a
vytahli z ného prince, ktery byl samé rana.
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Kral Dobromysl Piedobry a princ Krasohled byli z této nestastné udalosti nest’astni, pokud
jde o lidi jejich stavu, tak téch se to nijak nedotklo. Nendvidéli Lstirada, a proto je udivovalo,
ze mlady princ, tak Slechetny a §tédry, mohl svého nicemného star§iho bratra milovat. Ale
bylo to tou jeho dobrou povahou, Ze siln¢ pfilnul k celému svému rodu. Lstirad mu vzdy
s divtipem daval najevo tolik pratelstvi, ze si tento Slechetny princ nikdy nebude moci
odpustit, ze mu to neoplacel stejnou mérou. Bratrova zranéni ptisobili Krasohledovi ukrutny
zarmutek a vynasnazil se tedy ze vSech sil, aby se rychle vylécila, ale navzdory veskeré péci,
Lstiradovi nic neulevilo, pravé naopak, jeho rany se stale vic zanicovaly a on tim velmi
dlouho trpél.

Poté, co se Fistronce podatfilo vyvaznout z nebezpeci, Stastné se dostala zpét na zamek, na
kterém zanechala své sestry, ale netrvalo dlouho a znovu ji zachvatil zarmutek. Kazda
z princezen privedla na svét syna a FiStronka byla vskutku na rozpacich. Nicméné mlada
princezna neztratila odvahu. Jeji touha skryt hanbu svych sester ji dohnala k tomu, Ze se
rozhodla vystavit se nebezpeci jesté¢ jednou, ackoliv v tom spatfovala velké riziko. Protoze
byla moudra, rozhodla se podniknou jisté kroky. Piestrojila se za muze, déti svych sester
zamknula do krabic, ve kterych udélala malé otvory tam, kde méli pusinky, aby déti mohly
dychat. Nasedla na kon¢, vzala s sebou ony krabice s détmi a jeSte¢ néjaké dalsi, a s timto
vybavenim dorazila do hlavniho mésta krale Dobromysla Pfedobrého, kde byl také Lstirad.

Kdyz byla Fistronka ve mésté, doslechla se, jak se Krasohled okazale odménuje za meduciny,
které jsou podavany jeho bratrovi, coz na dvir ptilakalo Sarlatany z celé Evropy. Tehdy bylo
mnoho podvodniki, kteti neméli ani praci ani nadani, kteti se vydavali za obdivuhodné lidi,
kteti dostali dar z nebes 1é¢it vSechny moZzné nemoci. Jejich jedinym umem bylo sméle klamat
ostatni a navzdory tomu vzdycky nasSli mnoho davéiivych lidi. Uméli se u nich prosadit svym
nevSednim zevnéjSkem a neslychanym jménem. Tito doktofi nikdy nesetrvali ve svém rodisti
a to, ze pochazeli zdaleka, zptisobilo, ze jim prosti lidé duvérovali.

Diivtipnd princezna o tom vSem védéla a pro svlij pobyt vtomto kralovstvi si zvolila
cizokrajné jméno — Sanacio. Poté nechala rozhlasit na vSechny strany, Ze ptijel rytit Sanacio
a veze s sebou nadpfirozené tajemstvi, jak vylécCit vSechna nejnebezpecnéjsi a nejzanicenéjsi
zranéni. Krasohled dal tidajného rytiie hledat. Fistronka ze sebe udélala nejlepSiho zkuseného
I¢kate na celém svété, a vSe zapocala par odbornymi slovy, aby zaptisobila. Na nic
nezapomnéla. FiStronka byla piekvapena Krasohledovym vzhledem a jeho piijemnymi
zpusoby. Poté, co spole¢né s princem hovofili o Lstiradovych zranénich, fekla, ze dojde pro
lahev s vodou, nad niz neni, a ze zde zatim zanech4 dvé bedny, které s sebou pfivezla, ve
kterych jsou Gzasné masti, vhodné pro zranéného prince.

Nato domnély 1ékat odeSel a nevracel se. Princ ztracel trpélivost, chtél ho bez meSkani vidét.
Nakonec kdyZ za nim §li, aby ho popohnali k navratu, uslySeli z Lstiradova pokoje détsky
pla¢. To vSechny ptekvapilo, protoze v pokoji Zadné déti nebyly. N&kdo ale nastraZil usi a
zjistilo se, Ze ten kiik vychazi z onéch dvou krabic toho ucence.

Byli to Fistron€iny synovci. Nez §la do palace, princezna je hodné nakrmila, ale jelikoz uz
tomu bylo dlouho, dostali opét hlad a své potieby se domahali natkem. Otevieli krabice a byli
neobycejn¢ piekvapeni, kdyz tam skutecné nasli dva hezké kloucky. Lstirad nepochyboval, ze
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jde o dalsi Fistroncin kousek. Dostal takovy vztek, ktery ani slovy nelze vyjadrit. Jeho stav se
zhorsil natolik, Ze bylo jasné, ze umira.

Krasohleda prostoupil zal a Lstirad, proradny az do své posledni chvilky, pfemyslel o tom, jak
dobroty svého bratra zneuzit. Rekl mu nasledujici slova: ,,Vzdy jste mé mél rad, princi, a
placete nad mym odchodem. Brzy zemiu, a proto jiz vice neni tieba dikazii o vaSem
pratelstvi, ale pokud jsem vam byl vskutku drahy, slibte mi, ze splnite mou prosbu, o kterou
vas pozadam.*

Ve stavu, ve kterém svého bratra vidél, byl Krasohled neschopny mu cokoliv odmitnut, a
proto mu (horoucné)svatosvaté piisahal, ze splni vSe, o€ ho pozada. Jakmile Lstirad slySel
prisahu, obejmul bratra a pravil mu: ,,Umirdm upokojen, princi, protoZze budu pomstén. Ma
prosba k vdm je nasledovnd — neprodlené¢ po mé smrti pozadejte FiStronku o ruku. Bez
pochyby tuto mazanou princeznu ziskate, a jakmile bude vaSe, probodnete ji dykou srdce.
Krasohled se pfi téchto slovech zatiasl hriizou, nerozvazné ptisahy litoval, ale jiz bylo pozdé
Ji vzit zpét. Nechtél svou litost dat najevo pred bratrem, ktery za nedlouho poté naposledy
vydechl. Kral Dobromysl Pfedobry byl zdrcen. Jeho poddani ale Lstirada nelitovali. Byli
nadSeni z toho, Ze jeho smrt oteviela dvetfe k nastupnictvi Krasohledovi, jenz byl vSemi
milovan.

Fistronka se znovu $tastné navratila ke svym sestram a brzy k ni dolehla zvést o Lstiradove
smrti a nedlouho poté byl princeznam oznamen navrat jejich kralovského otce. Vladce se
netrpélivé vysplhal do véze a prvni véc, kterou zadal, bylo, ze chtél vidét sklenénd vieténka.
Slendrianka $la pro Fitrongino vieténko, ukazala ho kréli, poté se hluboce uklonila a odnesla
ho zpatky tam, kde ho vzala. Stejnou lest ud€lala i Brabentilka a nakonec pfinesla své
vieténko FiStronka. Jenze kral byl podeziravy a chtél vidét vSechna tfi vieténka najednou.
Vieténko mohla ukdzat pouze FiStronka. Kral se na obé nejstar§i dcery velice rozhnéval,
thned je poslal k vile, ktera mu vieténka dala, a zadal ji, aby si jeho dcery nechala u sebe do
konce jejich zZivotl a po zasluze je potrestala.

Vila princezny zavedla do obrazarny svého kouzelného zamku, ve které nechala namalovat
piibéhy bezpoctu veéhlasnych zen, které se proslavily svymi ctnostmi a pracovitosti. To byl
zacatek trestu. Zazraénym pusobenim kouzla se vSechny postavy hybaly a nezastavily se od
rana do vecera. Z kazd¢ strany vidély trofeje a atributy téchto ctnostnych zen a pro ob¢ sestry
bylo velkym pokofenim, kdyZ porovnaly uspéchy téchto hrdinek se svou opovrzenihodnou
situaci, do které se dostaly diky své nestastné neopatrnosti. K dovrseni jejich zalu vila se vs§i
vaznosti tfekla, Zze pokud by se zaméstnavaly tak, jako zeny, které vidi na obrazech,
nezpisobily by si takové nedistojné poklesky, ve kterych se zamotaly. Jejich vady jsou
plodem jejich zahdlky a zdrojem veSkeré smily. Vila dodala, ze zabrani tomu, aby se znovu
uvrhly do podobného nestésti, a aby od€inily promarnény ¢as, velmi dobrym zplsobem je
zaméstna. Vila vskutku princeznam uloZila ty nejSpinavéjsi a nejprostsi prace, a aniz by brala
ohled na to, ze se spali od slunce, poslala je do zahrady otrhat hrach a vytrhat plevel.
Slendrianka nemohla odolat zoufalstvi ze Zivota, které ji nebyl po chuti a umfela zalem a
unavou. Brebentilka po néjakém case ptiSla na zplsob, jak v noci utéci z vilina zamku, ale
rozbila si hlavu o strom a nasledkem tohoto zranéni zemiela u prostych lidi.
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Fistronka méla dobré srdce a osud ji zpiisobil palCivou bolest nad osudem jejich sester.
Uprostied svého smutku se dozvédéla, ze princ Krasohled pozadal jejiho kralovského otce o
jeji ruku, a ten mu ji také pfislibil. Otec ji o tom ani nezpravil, ostatn¢ v téch dobach byla
vzajemna naklonnost snoubenct to nejmensi, na co se pti domlouvani siatku bralo ohled. Pti
této noviné se FiStronka zachvéla. Pravem se obavala, Ze Lstirad mozna zasel nenavist k ni 1
do srdce bratra, ktery ho velmi miloval, a bala se, Ze si ji chce vzit jen proto, aby ji bratrovi
obétoval. PIna pochybnosti se princezna §la poradit s moudrou vilou, ktera si ji vazila tolik,
kolik jejimi sestrami predtim pohrdala.

Vila princezné nechtéla nic prozradit, jediné, co ji fekla, byla nasledujici slova: ,,Princezno,
Jste moudré a obezietna, to, Ze jste se aZ dosud ve svém chovani fidila spravnymi zasadami,
bylo tim, Ze jste vzdycky myslela na zdsadu, Ze opatrnosti neni nikdy dost. Rychle se
upamatujte, jak dilezitd je tato mravni zdsada a budete $t'astnd i bez mych kouzel. Fistronka
uz z vily dal$i objasnéni nedostala a do palace se vratila velmi znepokojena.

Za par dni se princezna provdala za diplomata, ktery pfi obfadu zastupoval prince Krasohleda.
Posléze ji v honosném kocaru odvezli za manzelem. V kralovstvi Dobromysla Pfedobrého
princeznu slavnostné ptivitali jiz v prvnich dvou pohrani¢nich méstech a ve tietim se jiz
setkala s Krasohledem, ktery ji na otctiv ptikaz pfijel vsttic. VSichni byli udiveni, Ze je princ
smutny z blizici se svatby, o kterou pry tak stal. Sdm kral mu to jesté zhorsil, kdyz ho 1
navzdory jeho pocitlim poslal, aby jel princezné naproti.

Kdyz ji Krasohled spattil, uchvatil ho jeji kouzlo, zahrnul ji lichotkami, ale udélal to tak
rozpacité, ze prislusnici obou kralovskych dvori, které veédély, ze princ je oduSevnély a
galantni, se domnivaly, ze diky tomu, Zze byl princ tak zamilovany, zcela ztratil
duchaptitomnost. Celé mésto jim provolavalo slavu a odevsad byly slySet jen sama hudba a
ohnostroje. Po vyborné hostin¢ se méli novomanzel¢ odebrat do svych komnat.

ey ee

napad. Princezna si ziskala jednu ze svych sluzebnych, ktera méla kli¢ od jejiho kralovského
pokoje, ktery pro ni byl urCen, a natidila ji, aby ji do pokoje piinesla slamu, méchyft, ovci krev
a stfeva zvifat, ktera se podavala na hostin¢. Pod jakousi zdminkou princezna setrvala
v pokoji a vytvotila tam ze slamy, do které nacpala stieva, méchyi a krev, figurinu. Poté ji
navlékla no¢ni koSili a no¢ni Cepec. FiStronka dokoncila loutku a znovu se pfipojila ke
spole¢nosti. Nedlouho poté byli ona i jeji manZel odvedeni do jejich komnat. Poté, co méli
dost Casu se upravit, odnesla dvorni dama louce a vzdalila se. V tu chvili Fistronka okamzit¢
polozila slaménou figuru do postele a schovala se v rohu mistnosti.

Princ dvakrat ttikrat hlasité¢ vzdychl, uchopil me¢ a probodl télo, které mélo patiit FiStronce.
V ten samy okamzik ucitil, jak se fine krev ze vSech stran a nahmatal tu figuru bez hnuti. ,,Co
jsem to provedl? vzkiikl Krasohled. ,,Pro¢?! Po tak krutém neklidu, poté, co jsem vahal,
jestli dodrzim svou ptisahu za cenu zlo¢inu. NeusSettfil jsem Zivot té krasné princezny, a to
jsem se narodil jen pro to, abych ji miloval. Jeji plivab mé& okouzlil hned, jak jsem ji spatfil, a
1 pfes to jsem nebyl dost silny, abych se vymanil z pfisahy, kterou na mé¢ mtj vztekly bratr
ni¢emn¢ zadal. Oh, nebesa! Kdo by mohl chtit potrestat tak ctnostnou Zenu? Dobrd, Lstirade,
uspokojil jsem tvou nespravedlivou mstu, ale Fistron¢inu smrt pomstim svou smrti. Ano,
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krasna princezno, stejny me¢ ... Pfi téchto slovech Fistronka slySela, jak princ v rozruseni
upustil me¢, ktery se jal potmé hledat, aby se jim mohl probodnout. Nechtéla, aby udé¢lal
takovou hloupost a zvolala: ,,Princi, ja zZiju. Z vaseho dobrého srdce jsem uhodla, Ze vase
litost je upfimna a timto nevinnym podvodem jsem vas uchrénila od spachani zlo¢inu.

K tomu také Fistronka princi vylicila, jak ptedvidavé se zachovala se slamé€nou pannou. Ze
zjiSténi, ze je princezna nazivu, byl prince velmi §t’asten, ocenoval jeji moudrost, kterou méla
za kazdé¢ situace a citil se ji zavazan, ze nespachal zlocin, na ktery neslo pomyslet bez hriizy.
Nechapal, jak jen mohl byt tak slaby a nevidét neplatnost bidného slibu, ktery na ném byl
Istivé vyzadan.

Nicméné pokud by Fistronka nebyla presvédCend, ze nediivéra je matkou bezpeci, byla by
mrtva a jeji smrt by zptsobila smrt Krasohleda, a poté bychom mohli donekone¢na pfemyslet,
jak zmatené¢ musely byt princovy city. At Zzije moudrost a duchaptitomnost! To ony
zachranily oba manzele pfed nesmirnym nestéstim a ptipravili jim ten nejpfijemnéjsi osud na
svété. Vzdy k sobé chovali vzajemnou lasku a mnoho krasnych dni stravili ve Stésti a
blazenosti, Ze se to ani popsat neda.
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To byl tedy, Madame, Fistroncin uzasny pribeh. Priznavam, Ze jsem si ho cely vymyslela a
prikraslila, a Ze jsem vam ho vypravela ponekud déle, ale pokud vypravime pohadky je to
znamka toho, Ze nemame co deélat a hledame néjakou zabavu, a myslim, Ze za to nic nedam,
kdyz ji trochu natahnu, aby hovor neutichl. Ostatné se mi zda, Ze za piivabem téchto
Zertovnych povidacek stoji okolnosti. Muzete si myslet, okouzlujici hrabenko, Ze by bylo
jednoduché je zkratit. Ujistuji vas, zZe pokud si to prejete, povim vam Fistroncina
dobrodruzstvi jen par slovy. Nicméné to ale tak neni, stejné jako kdyz mi to vypraveli, kdyz
Jjsem byla dité. Vypraveni trvalo nejméné dobrou hodinu.

Nepochybuji o tom, Ze vite, Ze tato povidka je velmi dobie znama, ale nevim, zda se k vam
doneslo, co nam tradice Fika o jejim davném piivodu. Trubaduii ¢i provemnsalsti pévci
vymysleli Fistronku davno pred tim, nez Abélard nebo slavny hrabé Thibaut de Champagne
sepsali sve romany. Takové pribéhy v sobé nesou moradlni ponauceni. Jisté jste si vSimla, Ze je
zcela spravné je vypravet détem, aby se v nich podnitila laska k ctnostem. Nevim, zda vam
v tomto veku vypraveli o Fistronce, ale co se mé osoby tyce

Stokrat mi vychovatelka moje
misto povidek zvirecich
vypravela o mravnich skutcich
této neuvéritelné historie.

Zdrceni slysime pribehy o princi,
o tom zakerném, kterak je skodolibosti
pohanen do hriuznych nepravosti.

O princeznach, jak prirozené,

Jjak zivot dvou nerozvaznych vysosti,
je naplnén marnivou necinnosti,
Jjak obé zcela nicemné

z cesty sejdou, a to straslive,

Jjak si svou bidnou slabosti,

vyslouzi trest, a to spravedlive.

Vsak kolik bylo v tomto pribéhu
nestesti, nepravosti potrestanych,
tolik zde bylo take slavnych

a také udatnych vitézi.

Po tisici prihodach, jez neslo predpoveédet,
Fistronka, devce moudré a rozumné,

a Slechetny princ Krasohled

uslyseli pisné vdécné a oslavné.
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Ano, o tech pribezich slysite vic
nez o ¢inech a vicich, natoz opicich.

Tyto pribehy me tesi velice,
déti téz, ne méné a ne vice,
vSak tyto bajky se libi i dusim vetsim.

Pokud chcete, hrabénko, ma draha,
racte ono vypraveni zkraslit talentem svym.

Stara Galie tlaci na Vas:
racte je dat do zurnalu,
prosté povidky, ac hesel plné
trubadury vymyslené.

Tajuplny smysl, jenz jejich cesta zahaluje,
se vyrovnd tomu Ezopove.

Celkové hodnoceni:

preklad je dobfe pouZitelny, misty ma velmi pékné formulace v rozsahu vét i odstavcul;, opravte si
preklepy, gramat. chyby (shody, sklonéni..), stylistické posuny

verSe misty davaji pfednost rymu pred obsahem, ale to mize byt



